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pewno$é idzie w parze z szerokim otwarciem sie na cziowieka, od ktérego
sie wiele wymaga, ale ktéoremu tez wiele sie ufa.

Wida¢ wiec, ze niemiecki teolog, wbrew tu i tam odzywajacym sie kry-
tykom, bardzo wysoko ocenia pierwsza encyklike Jana Pawtla II Re-
demptor hominis,

ks. Stefan Moysa SJ, Warszawa

Dienst aus der grosseren Liebe zu Christus. Schreiben Papst Johannes Pauls II,
an die Priester, komentarzem opatrzyt Hans Urs von Balthasar, Frei-
burg-Basel-Wien 1979, Verlag Herder, s. 69.

Recenzowana broszurka zawiera zaréwno list Ojca swigtego do biskupéw,
jak tez do kaplanéw, ktore to listy zostaly — jak wiadomo — napisane
z okazji Wielkiego Czwartku roku 1979. Komentator koncentruje si¢ na
liscie do kaplanéw, co jest zrozumiale, gdyz przede wszystkim ten ostatni
zwrécil uwage opinii publicznej w Kosciele i poza nim,

Von Balthasar zaznacza przede wszystkim, ze pismo papieskie jest
skoncentrowane okolo jednej mysli, a mianowicie mitosci do Chrystusa i Kos-
ciola. Ta miloéé stoi u poczatké6w urzedu kaplanskiego, ktoérego jest jedy-
nym wyttumaczeniem. Milosé sprawia, ze kaplan sklada ofiare i oddaje zycie
za swoje owce. Jezyk pisma papieskiego jest wiec — jak pisze komentator —
jezykiem Zrodel i poczatké6w chrzescijanstwa.

Jest on nadal jezykiem samego Kosciola. Tu teolog szwajcarski zwraca
sie przeciw tym, ktérzy zarzucaja papiezowi, iz chce utrzymaé prawo celi-
batu niezaleznie od calej wspolnoty koscielnej. Von Balthasar wylicza
pisma, do ktérych papiez nawigzuje i w ktérych przejawia sie gtos Kosciola
i jego kolegialnosé, bardziej niz w nielicznych protestach przeciw celibatowi.
Jezeli polska sytuacja mogla tu mieé jakis wplyw, to — zdaniem komenta-
tora — nalezy postawié pytanie, czy milo§¢ do Chrystusa nie zostala zacho-
wana w tym kraju w czystszej formie niz w zachodnich kulturach.

Jezyk pisma papieskiego jest tez jezykiem wecielenia. Zwigzek miedzy
kaplanstwem a celibatem nie ma nic wspélnego z jaka$ pogarda dla ciala
ludzkiego, czy dla malzenstwa. Przeciwnie — jest on $wiadectwem wiernosci,
jakie sklada kaplan, w ktérym weciela sie milosé do Kosciota. Swiadectwo
to zacheca rbéwniez maltzonké4w do wzajemnej wiernosci. PapieZz zacheca
wreszcie kaplanéw do tego, by za wzorem Dobrego Pasterza oddali zycie
za owce. Jezyk pisma papieskiego jest wiec tez jezykiem czynu.

Moze nas tylko cieszyé, Ze znalezliSmy tu tak gleboka i zywa interpre-
tacje mysli Jana Pawta II, interpretacje ktéra tez w naszym kraju nie
jest pozbawiona znaczenia.

ks. Stefan Moysa SJ, Warszawa

Andrzej JAWIEN — Karol WOJTYRA, Der Laden des Goldschmieds. Me-
ditationem iiber das Sakrament de Ehe die sich voriibergehend ins Drama
wandeln, Freiburg in Br. 1979, Verlag Herder, s. 112.

Jest to niemieckie tlumaczenie sztuki Przed sklepem jubilera napisanej
przez obecnego papieza i wydrukowanej w czasopi$mie ,,Znak” w roku 1960.
Obecnie zostala wydana w formie ksiazki przez Libreria Editrice Vaticana
i nadana w radiu wloskim w marcu, a w zachodnioniemieckim — w lipcu
1979 roku. Postowie do wydania niemieckiego orientuje nas, jak wydawca
sztuke te odczytuje.

Dramat jest — wedlug niego — przykladem specyficznie chrzescijanskiej
literatury wyrostej na gruncie polskim, gdzie zwiazki miedzy chrzescijan-
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stwem:a kulturg sa tak sScisle. Wyrosta ona takze z tradycji Teatru Rapso-
dycznego, ktéry z powodu warunkdéw okupacyjnych koncentrowat sie przede
wszystkim na slowie, Sztuka jest wiec przede wszystkim dramatem slow-
nym ¢ wielkiej etycznej i ludzkiej intensywnosci. Mozna jg uwazaé za co$
w rodzaju wspoiczesnego misterium wykazujgcego pewne podobienstwo z mi-
steriami greckimi.

Tematyksy sztuki jest milo$é i malzenstwo. Trzy pary spotykaja sie ko-
lejno przed sklepem jubilera i w monologach oraz w dialogach opowiadaja
historie swoich malzenstw. Jubiler jest wezlowa postacig; tlumaczy on zna-
czenie zwigzkéw ludzkich, milosci i odpowiedzialnosci, ktérych obrgczka
malzenska jest symbolem. Jubiler stat sie wiec doradca tych trzech par
i nie tylko ich, ale tez i innych, ktére poszly ta samg droga.

Sztuka Przed sklepem jubilera jest dzielem literackim, w ktérym prze-
kazane sg wartosci filozoficzne i etyczne najwyzszego gatunku i ktéra za-
sluguje na szersze rozpowszechnienie.

ks. Stefan Moysa SJ, Warszawa

Stefan Kardinal WYSZYNSKI, Der Primas von Polen iiber den Papst aus
Krakau, Regensburg 1979, Verlag Friedrich Pustet, s. 126.

Przeméwienia prymasa Polski o Janie Pawle II wygloszone do r6z-
nych grup wiernych zostaly tu przettumaczone na jezyk niemiecki i wydane
w calosci. Krotkag przedmowe do ksigzki napisal kardynal Hoéffner, prze-
wodniczacy konferencji episkopatu zachodnioniemieckiego. W ksiazce mozna
dledzi¢ zasadnicze powtarzajgce sie motywy, mysli i uczucia, ktére sa nie
tylko mys$lami ksiedza kardynala Wyszynskiego. Wielokroé mowa jest
¢ szlachetnej dumie, jaka naréd odczuwa z powodu wyboru kardynata W o j-
tyly i o jego zwigzkach z ojczyzng. Duma ta jest nieodlgczna od odpowie-
dziatalnosci, ktéra winna sie ujawni¢ zaré6wno w modlitwie, jak tez w prowa-
dzeniu zycia moralnego, godnego rodakdéw papieza.

Prymas Polski odczytuje ostatnie wydarzenia jako wielkie zwyciestwo
Matki Bozej. Powraca on wielokro¢ do znaczenia Matki Naj$wietszej w zyciu
religijnym Polski i uwaza, ze wybér byl potwierdzeniem stusznosci linii, jaka
obral Koscié! w Polsce. Po tej linii poszedi tez obecny Papiez, ktbérego juz
nazywaja papiezem maryjnym.

Duzo tez miejsca poswieca ksigdz kardynal na nakreslenie sylwetki
obecnego Ojca swietego. MO6wi o jego drodze zyciowej, zainteresowaniach
i osiggnieciach w dziedzinie filozofii, o dzialalnosci duszpasterskiej, ktora
uprawial jako arcybiskup krakowski. Z tych przeméwien ukazuje sie nie
tylko wyrazna sylwetka Karola Wojtyly, ale przede wszystkim drogi
Opatrznosci, ktére go zaprowadzily na Stolice Piotrowa.

Na rynku czytelniczym niemieckim ksigzka bedzie na pewno waing po-
zycja, i pozwoli zrozumieé nie tylko Jana Pawla II, ale tez religijnosé
polska, ktéra takze Zachodowi ma co§ do powiedzenia.

ks. Stefan Moysa SJ, Warszawa

Walter KASPER, Gottes Zeit fiir Menschen. Besinnungen zum Kirchen-
jahr, Freiburg-Basel-Wien 1978, Verlag Herder, s. 96.

- Ksigzka zawiera 9 przeméOwienn autora wygloszonych do réinych wspol-
not chrzescijanskich i ultozonych wedlug nastepstwa roku liturgicznego.
W przedmowie Kasper zaznacza, ze jako gldéwne swoje zadanie uwaza
wykazanie jednosci, jaka istnieje miedzy teologig i przepowiadaniem chrze$ci-
janskim, ktére cho¢ muszg byé od siebie $ci§le odréinione i pozostawaé



